Fantasy, soucast vysokeé literatury

Je fantastické vypravéni détinské
ze své podstaty? Patri Tolkien

do détskych pokojicku?

A co udélame s Shakespearem
a Rabelaisem?

JAN LUKAVEC

idealizovanych prehistorickych
\ / kulisach rozehrava napinavé pfi-
béhy udatnych hrdini a Carokras-
nych divek. V pouZiti fantastickych moti-
v je plocha a linearni. I témito slovy cha-
rakterizoval roku 1995 literarni védec
Jifi Holy Zanr fantasy. Ne Ze by to v mno-
ha pfipadech nemohla byt pravda, ale po-
kud jako typicky priklad uvadél renomo-
vany badatel dilo J. R. R. Tolkiena, je to
az komicky nespravné: krasné divky
u Tolkiena prili§ nevystupuji, maximalné
elfky. A hobiti coby protagonisté jsou spi-
Se nehrdinsti hrdinové, ktefi jsou v tolkie-
novském univerzu nejslabsimi bytostmi,
nedisponujicimi Zadnymi kouzly. Vétsi-
na ostatnich je poklada za natolik nedutle-
Zité, Ze se o né€ vibec nezajima...

U odbornikd mladS§ich generaci se
ovSem postoje k tomuto typu literatury
pozvolna méni: i v neZanrovych literar-
nich Casopisech uZ vychazi ¢lanky o fan-
tasy, v hlavnim bohemistickém periodi-
ku Ceskd literatura se objevila studie
o sci-fi Zanrech, vznikaji piivodni studie

(Po divné krajiné: charakteristika a vnitr-
ni ¢lenéni fantastické literatury, Filozo-
ficka fakulta, Masarykova univerzita,
Brno 2015). A celosvétovy tspéch dnes
slavi americky fantasy seridl Game of
Thrones, v némz nezastupitelnou roli hra-
ji kouzla, zombie a draci.

Jednou z autorek, kterd nespliiuje vyse
citované schematické pojeti fantasy, je
Ursula K. Le Guinova (1929-2018),
mnohondsobna drzitelka nejprestiznéj-
§ich ocenéni za sci-fi i fantasy tvorbu.
Mimo jiné se u ni pfimocare nestietava
dobro a zlo, ale idedlem je ,,vesmirna rov-
novaha®, v ¢emz je patrny celoZivotni za-
jem o taoismus. Po fadé jejich beletristic-
kych textl neddvno vysla i kniha jejich
literarnéteoretickych eseji Proc cist fan-
tasy, jak to, Ze zvirata v kniZkdch mluvi,
a odkdy se Americané boji drakii.

Vasnivé a srozumitelné, s vnitfnim
vhledem zasvécené a zkuSené tvirkyné
se Le Guinova zastava fantasy Zanru. Tvr-
di, Ze fantastick4 literatura ,,neni primitiv-
ni, nybrZ primdrni, prvotni“. A celkem
opravnéné pise, Ze fantastické, zazracné
aneuvéfitelné vévodilo literarnimu main-
streamu od doby epost a stiedovékych
rytifskych roméni aZ po Ariosta, Tassa
a jejich napodobovatele a po Rabelaise,
Shakespeara i dal§i. AZ pro realisty podle
ni zacaly byt fantastické romany nepfija-
telné, respektive tolerovany byly jen
jako détska Cetba. A modernisté toto ne-
pochopeni ,,jesté prohloubili tvrzenim,

Fantastické vévodilo literature
od doby epost a stredoveékych
rytirskych romdnt az po
Ariosta, Tassa a jejich
napodobovatele

a po Shakespeara,

Rabelaise a dalsi

Ze fantasticky narativ je détinsky uz ze
své podstaty*.

KdyzZ se pak i mnozi dospéli setkali
s Harrym Potterem, mnozi pry nadsené fi-
kali: ,,Nic takového jsem od svych deseti
let necetl!*“ S ¢imZ Le Guinové souhlasi:
mnoho lidi od détstvi skutecné z fantas-
tické literatury necetlo doslova nic, proto-
Ze je odstraSily predsudky kritikd
a ,,zkostnatélé Skatulkovani knizek podle
véku a Zanru®“. V tomto smyslu se tedy au-
torka snazi fantasy rehabilitovat: z¢4sti
se pritom odkazuje na dila kolegt, z¢4sti
na svoje vlastni. Zdaraziiuje, Ze hrdinové
téchto knih nemusi byt jen bili a Ze v nich
rozhodné nemusi jit o schematicky boj
Dobra se Zlem. Ona sama, jak tikd, pise
prosté o lidech, ktefi délaji chyby, a o ji-

nych, ktefi ony chyby napravuji, ale pfi-
tom se nevyhnutelné dopoustéji dalSich.
Nejdelsi dil v knize tvori kapitola Bok
po boku, tlapku v ruce — zvitata v détské
literature, kterd stru¢né rekapituluje
vztah lidi ke zvifatim a to, jak se odrazel
v literatute. Od mytd, v nichZ jsou zvita-
ta nékdy i jedinymi postavami nebo také
zkuSenymi uciteli lidi, pfes literaturu pre-
industrialni, ve které venkovské souZiti
a spolecenstvi lidi a zvifat bylo kaZzdoden-
ni realitou, aZ po literaturu postindustrial-
ni civilizace, v niZ jsou zvifata ¢imsi ne-
podstatnym. V tomto kontextu se ptd:
,,Pro¢ déti tak zivé reaguji na skute¢na
zvifata i na pfibéhy o nich, proc je zvirata
fascinuji natolik, Ze se s nimi chtéji zto-
toznit? VZdyt prece zvifata jsou jen tvoro-
vé, které naSe dominantni nidboZenstvi
a etické Skoly povazuji za pfedméty urce-
né k lidskému uzitku — za surovinu k vy-
robé potravin, objekty védeckych experi-
mentU, za roztomilé kuriozity v zoo a v te-
leviznich poradech, za mazlicky, ktefi
maji vylepsit nase dusevni zdravi...*
Pokud v mnoha dilech lidové kultury
¢i nékterych Zanrech zvifata mluvi, odpo-
vida to podle autorky tomu, Ze zvirata
opravdu né&jak komunikuji — a my se po-
kousime jejich pohyby a zvuky prekladat
do naSeho jazyka. Nékterym autorim to
podle ni jde 1épe neZ jinym, pfiCemz
dana kapitola prinasi pozoruhodny ko-
mentovany prehled tuspéchll i nezdari.
Zv14sté negativné se pfitom Le Guinova

vyjadfuje k tém, kdo prenaseji Skodlivé
stereotypy napfiklad o podfadné tloze sa-
mic/Zen do zvifeci fiSe, jako kdyZ jsou
v Daleké cesté za domovem samice lice-
ny jako sexudlni otrokyné.

Kniha je psana popularni formou a ne-
1ze na ni uplatiiovat akademicka kritéria.
Nenajdeme v ni pfesné definice a také dé-
jiny fantasy by se daly vypravét sofistiko-
vanéji (a bez tak jednoznac¢ného oznaco-
vani ,,vinik“). Nékteré pasaze se v ni
opakuji a jisté autorCiny formulace jsou
diskutabilni, jako kdyZ tvrdi, Ze Frantis-
ka z Assisi povazovali soucasnici za svét-
ce proto, Ze ve stiedoveéku hlasal myslen-
ku lidského spolecenstvi se zvifaty.
Ptesto je ale tato kniha hodna pozoru,
zvlasté u téch, kdo se na dila o mluvicich
zviratech a dracich stale divaji skrz prsty,
berou je pfili§ doslovné nebo naopak pfi-
li§ neredlné a nechtéji je pojimat napfi-
klad jako zosobnéni vSeho zdzra¢ného,
kouzelného a magického: ,,Draci nesni.
Draci jsou sny. Ned€laji kouzla, nebot je
to podstata jejich byti®.

Tteba je pfesvédci o tom, Ze 1 tyto tex-
ty maji moc meénit nas vztah ke svétu
i zplsob, jakym o ném premyslime:
v dobrém i ve zIém.
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